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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/...

ktorym sa meni nariadenie (ES) €. 223/2009 o eurdpskej Statistike

(Text s vyznamom pre EHP a Svajéiarsko)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 338 ods. 1,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskej centralnej banky’,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 374, 4.12.2012, 5. 2.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... [(U. v. ...)] [(zatial’ neuverejnena v tradnom vestniku)]
a pozicia Rady v prvom &itani z ... [(U. v. ...)] [(zatial’ neuverejnena v uradnom vestniku)].
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... [(U. v. ...)] [(zatial’ neuverejnena v tradnom vestniku)]
[a rozhodnutie Rady z ...].
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ked’ze:

(D) Eurdpsky statisticky systém (d’alej len ,,ESS*) ako partnerstvo vo vSeobecnosti tispesne
skonsolidoval svoje ¢innosti s cielom zabezpecit’ rozvoj, tvorbu a Sirenie eurdpskych

Statistik vysokej kvality, a to aj zlepSenim riadenia ESS.

(2) Nedavno sa vsak zistili niektoré jeho slabé stranky, najma pokial’ ide o rdmec riadenia

kvality statistik.

3) Komisia vo svojom ozndmeni z 15. aprila 2011 s nazvom Snaha o spolahlivé riadenie
kvality europske;j Statistiky navrhla opatrenia na rieSenie tychto slabych stranok a na
posilnenie riadenia ESS. Navrhla najmé cielenu zmenu nariadenia Europskeho parlamentu

a Rady (ES) &. 223/2009".

(4) Rada vo svojich zaveroch z 20. jiina 2011 uvitala iniciativu Komisie a zdoraznila vyznam

kontinualneho zlepSovania riadenia a efektivnosti ESS.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej
Statistike a o zruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych
Statistickych udajov Statistickému tiradu Eurdpskych spoloéenstiev, nariadenia Rady (ES)
¢. 322/97 o statistike Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni
Vyboru pre tatistické programy Eurdpskych spolo¢enstiev (U. v. EU L 87, 31.3.2009,

s. 164).
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(6)

Mal by sa zohl'adnit’ vplyv neddvneho vyvoja v kontexte rdmca spravy ekonomickych
zalezitosti Unie na oblast’ $tatistiky, najmi tie aspekty tykajuce sa odbornej nezavislosti,
akymi st transparentné postupy prijimania a preplstania zamestnancov, pridel'ovanie
rozpoctovych prostriedkov a kalendare uverejiovania, ktoré su stanovené v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1175/2011", ako aj tie aspekty, ktoré sa tykajt
poziadavky funk¢énej nezavislosti organov poverenych monitorovanim vykonavania

vnutrostatnych fiSkalnych pravidiel stanovenej v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 473/20132.

Tie aspekty, ktoré sa tykaji odbornej nezavislosti, akymi su transparentné postupy
prijimania a prepustania zamestnancov, pridelovanie rozpoctovych prostriedkov

a kalendére uverejiiovania, by sa viac nemali obmedzovat’ len na Statistiky vytvorené na
ucely systému rozpoctového dohl'adu a postupu pri nadmernom deficite, ale mali by sa

uplatiiovat’ na vSetky europske Statistiky, ktorych rozvoj, tvorbu a Sirenie uskutoc¢iuje ESS.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1175/2011 zo 16. novembra 2011,
ktorym sa meni a dopiia nariadenie Rady (ES) &. 1466/97 o posilneni dohl'adu nad stavmi
rozpoétov a o dohl’ade nad hospodarskymi politikami a ich koordinacii (U. v. EU L 306,
23.11.2011, s. 12).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 473/2013 z 21. maja 2013 o spoloénych
ustanoveniach o monitorovani a posudzovani navrhov rozpoctovych planov a zabezpeceni
napravy nadmerného deficitu ¢lenskych §tatov v eurozone (U. v. EU L 140, 27.5.2013,

s. 11).
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®)

€))

(10)

Okrem toho je primeranost’ zdrojov, ktoré su kazdoro¢ne alebo viacrocne vyclenené
a ktoré su k dispozicii na pokrytie Statistickych potrieb, nevyhnutnou podmienkou
zabezpecenia odbornej nezavislosti Statistickych organov a vysokej kvality Statistickych

udajov.

Mala by sa preto posilnit’ odborna nezavislost’ Statistickych orgdnov a mali by sa
zabezpe¢it minimélne normy platné v celej Unii. Vedtci narodnych §tatistickych uradov
by mali dostat’ osobitné zaruky, pokial’ ide o vykon Statistickych uloh, organizacné riadenie
a pridel’'ovanie zdrojov. Postupy prijimania vedicich narodnych $tatistickych uradov by
mali byt transparentné a zalozené iba na odbornych kritériach. Mali by zarucovat’, ze bude
dodrzana zasada rovnosti prilezitosti, najma pokial’ ide o rovnost’ prilezitosti medzi muzmi

a Zenami.

Aj ked’ si spol'ahlivé eurdpske Statistiky vyzaduju vyrazna odborna nezavislost’ Statistikov,
europske Statistiky by mali tiez reagovat’ na potreby politiky a poskytovat’ Statisticku

podporu pre nové politické iniciativy na vnutrostatnej rovni a na urovni Unie.

Je nevyhnutné konsolidovat’ a zarugit’ nezavislost statistického organu Unie (Eurostatu)
prostrednictvom t¢inného parlamentného dohl'adu a konsolidovat’ a zarucit’ nezavislost’

narodnych Statistickych uradov prostrednictvom demokratickej zodpovednosti.
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(1D

(12)

(13)

Okrem toho by sa mal spresnit’ rozsah koordinacnej tlohy, ktorou boli uz narodné
Statistické tirady poverené, aby sa na vnutrostatnej urovni dosiahla efektivnejsia
koordin4cia Statistickych ¢innosti vratane riadenia kvality, priCom sa riadne zohl'adnia
Statistické lohy vykonavané Eurépskym systémom centralnych bank (ESCB). V rozsahu
v akom mdézu byt eurdpske Statistiky zostavované narodnymi centralnymi bankami (NCB)
v postaveni clenov ESCB, narodné Statistické urady a NCB by mali v stilade

s vnutroStatnymi dohodami izko spolupracovat’ s cielom zabezpecit’ tvorbu tplnych a
koherentnych europskych $tatistik, pricom sa zabezpeci potrebna spolupraca medzi ESS a

ESCB.

S cielom znizit’ zat’azenie Statistickych organov a respondentov by sa narodnym
Statistickym uradom a inym vnutrostatnym orgdnom mal umoznit rychly a bezplatny
pristup k administrativnym zdznamom vratane zaznamov vyplnenych elektronicky a ich

vyuzivanie, a integracia tychto zdznamov do Statistik.

Eurdpska Statistika by mala byt 'ahko porovnatel'na a pristupna a mala by sa rychlo
a pravidelne aktualizovat’, aby sa zabezpe¢ilo, Ze politiky Unie a iniciativy v oblasti

financovania plne zohl'adnuju vyvoj v Unii.
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(14)

(15)

(16)

(17)

S narodnymi Statistickymi iradmi by sa navySe malo v skorom §tadiu konzultovat’

o ndvrhu novych administrativnych zaznamov, ktoré by mohli poskytovat’ tdaje

na Statistické ucely, a o planovanych zmenach v existujucich administrativnych zdrojoch
alebo o ich zastaveni. Mali by tiez dostavat’ relevantné metatdaje od vlastnikov
administrativnych tidajov a mali by koordinovat’ ¢innosti v oblasti Standardizacie, ktoré sa

tykaji administrativnych zaznamov relevantnych z hl'adiska tvorby Statistickych udajov.

Dovernost’ tidajov ziskanych z administrativnych zaznamov by sa mala chranit’ v rdmci
spolo¢nych zasad a usmerneni uplatnitelnych na vSetky doverné udaje pouzité pri tvorbe
europskych Statistik. Mali by sa tieZ vypracovat’ a uverejnit’ ramce posudzovania kvality

uplatniteI'né na tieto udaje, ako aj zasady transparentnosti.

Vsetci pouzivatelia by mali mat’ pristup k rovnakym tdajom v rovnakom case. Narodné

Statistické trady by mali vypracovat’ kalenddre uverejiovania periodickych udajov.

Dosiahnutim spoluzodpovednosti narodnych vlad za uplatiovanie Kédexu postupov pri
eurdpskej Statistike (dalej len ,,kddex postupov) by sa mohla posilnit’ kvalita eurdpske;
Statistiky a upevnit’ dovera pouZzivatelov. Na tento ucel by zavizok zaistit’ doveru v
Statistiku (d’alej len ,,zavazok*) kazdého Clenského Statu mal zahtnat’ Specifické prisluby
prislusnej vlady daného ¢lenského Statu zlepsovat’ alebo zachovat’ podmienky vykonévania
kodexu postupov pri zohl'adneni narodnych charakteristik. Zavézok, ktory by sa mal podla
potreby aktualizovat’, by mohol zahfniat’ vnutroStatne rdmce zabezpecovania vysokej

kvality vratane sebahodnoteni, opatreni na zlepSenie a mechanizmov monitorovania.
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(18) Komisia (Eurostat) by mala prijat’ vS§etky nevyhnutné opatrenia na umoznenie l'ahkého
online pristupu k uplnym a 'ahko pouziteI'nym radom tudajov. Pravidelné aktualizacie by
mali podl'a mozZnosti poskytovat’ medzirocné a medzimesacné informacie o kazdom

¢lenskom State.

(19) Ked'Ze tvorba eurdpskych Statistik musi byt’ zaloZzend na dlhodobom operaénom
a finan¢nom planovani, aby sa zabezpecil vysoky stupen nezavislosti, eurépsky Statisticky

program by sa mal vzt'ahovat na rovnaké obdobie ako viacro¢ny finanény ramec.

(20) Nariadenim (ES) ¢. 223/2009 sa Komisii udel'uji pravomoci vykonévat’ niektoré
ustanovenia uvedeného nariadenia v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES".
V désledku nadobudnutia Géinnosti nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 182/20117, ktorym sa zruduje rozhodnutie 1999/468/ES, by sa pravomoci udelené
Komisii mali uviest’ do suladu s uvedenym novym pravnym ramcom. Uvedené pravomoci
by sa mali vykonavat v stilade s nariadenim (EU) &. 182/2011. Komisia by mala
zabezpecCit', aby uvedené vykonavacie akty nesposobovali vel'’ké dodatocné administrativne

zatazenie Clenskych $tatov alebo respondentov.

Rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu (U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(22)

(23)

Komisia by mala mat’ pravomoc prijimat’ vykonavacie akty v sulade s ¢lankom 291 ods. 2
Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) s cielom zabezpe¢it' jednotné uplatiiovanie
poziadaviek na kvalitu stanovenim postupov, Struktury a periodicity sprav o kvalite, na
ktoré sa vztahuju sektorové pravne predpisy, ak nie st stanovené v sektorovych
Statistickych pravnych predpisoch. Komisia by mala zabezpecit, aby uvedené vykonavacie
akty nesposobovali vel'ké dodatocné administrativne zat'azenie ¢lenskych Statov

alebo respondentov.

Na vykonavanie pristupu k dovernym tidajom na vedecké tcely su potrebné jednotné
podmienky. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa
mali na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci na ucely stanovenia mechanizmov,
pravidiel a podmienok, ktorymi sa riadi takyto pristup na trovni Unie. Uvedené pravomoci

by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to posilnenie riadenia ESS, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na irovni samotnych ¢lenskych statov, ale z ddvodu poziadavky mat’ k
dispozicii spol'ahlivé udaje vypracované na turovni Unie ho mozno lepsie dosiahnut’ na
trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.
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(24) Pri vykonavani tohto nariadenia by sa v stlade s ¢lankami 130 a 338 ZFEU mala v plnej
miere reSpektovat’ nezavislost ESCB pri plneni jeho uloh, ako sa uvadza v protokole ¢. 4 o

Statute Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky.
(25) Konzultovalo sa s Vyborom pre ESS.
(26) Nariadenie (ES) ¢. 223/2009 by sa preto malo zodpovedajucim spésobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 223/2009

Nariadenie (ES) ¢. 223/2009 sa meni takto:

1)

2)

V ¢lanku 2 ods. 1 sa pismeno a) nahradza takto:

b[19

»a) ,0dborna nezavislost* znamena, ze Statistika sa musi rozvijat’, tvorit’ a Sirit’

nezavisle, najma pokial’ ide o vyber postupov, definicii, metodik a zdrojov, ktoré sa

maju pouZzit', a nacasovanie a obsah vSetkych foriem Sirenia, a Ze uvedené ulohy
vykonévaju bez akéhokol'vek tlaku politickych alebo zdujmovych skupin alebo

organov Unie ¢i vnitrostatnych organov;®
V ¢lanku 5 sa odsek 1 nahradza takto:

»l.  VnutroStatny Statisticky organ urceny kazdym clenskym Statom ako organ
zodpovedny na vnuatrostatnej urovni za koordinaciu vSetkych Cinnosti v oblasti
rozvoja, tvorby a Sirenia europskych Statistik, ktoré s stanovené v europskom
Statistickom programe v sulade s ¢lankom 1, (narodny Statisticky urad) posobi v
tomto ohl'ade ako vyhradné kontaktné miesto pre Komisiu (Eurostat) v otazkach

Statistiky.

Sa
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Koordina¢na zodpovednost’ narodného Statistického uradu sa vztahuje na vsetky iné
vnutrostatne organy zodpovedné za rozvoj, tvorbu a Sirenie eurdpskych Statistik,
ktoré su stanovené v eurdpskom Statistickom programe v stlade s ¢lankom 1.
Narodny Statisticky urad je zodpovedny na vnutrostatnej Grovni najma za
koordinaciu Statistického planovania a podavania sprav, monitorovanie kvality,
metodiku, prenos tdajov a oznamovanie tykajuce sa Statistickych opatreni ESS.

V rozsahu, v akom mézu byt niektoré z uvedenych eurdpskych Statistik zostavované
narodnymi centralnymi bankami (NCB) v postaveni ¢lenov Europskeho systému
centralnych bank (ESCB), narodné Statistické urady a NCB tizko spolupracuju

v sulade s vnutrostatnymi dohodami s ciel'om zabezpecit’ tvorbu uplnych a
koherentnych eurdpskych Statistik, pricom sa zabezpeci potrebné spolupraca medzi

ESS a ESCB, ako sa uvadza v ¢lanku 9.“

3) Vklada sa tento ¢lanok:
,, Clanok 5a
Veduci narodnych Statistickych uradov a veduci Statistickych utvarov inych vautrostatnych
organov
Clenské $taty v ramci svojho vnutrostatneho $tatistického systému zabezpeéia
odbornu nezavislost’ uradnikov zodpovednych za tlohy stanovené v tomto nariadeni.
5161/15 TM/ev 11
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Veduci narodnych Statistickych iradov na uvedeny ucel:

a)

b)

d)

nesu vyhradnt zodpovednost’ za rozhodovanie o procesoch, Statistickych
metddach, norméch a postupoch, ako aj o obsahu a nacasovani vydévania
Statistickych sprav a publikacii europskych Statistik, ktorych rozvoj, tvorbu a

Sirenie vykonava narodny Statisticky urad;

maju splnomocnenie rozhodovat’ o vSetkych zalezitostiach tykajucich sa

interného riadenia narodného Statistického uradu;

pri vykonéavani svojich $tatistickych uloh konaji nezavisle, a nepozaduju ani

neprijimaji pokyny od ziadnej vlady alebo inej institticie, organu, uradu alebo

subjektu;

zodpovedaju za Statistické ¢innosti a plnenie rozpoctu narodného Statistického

uradu;

uverejnuju vyrocnu spravu a mozu vyjadrovat’ pripomienky k otazkam
tykajiicim sa pridelenia rozpoc¢tovych prostriedkov, ktoré sa tykaji

Statistickych ¢innosti narodného Statistického uradu;

koordinuju Statistické ¢innosti vSetkych vnutrostatnych organov, ktoré
zodpovedaju za rozvoj, tvorbu a Sirenie eurdpskych Statistik, ako je uvedené

v ¢lanku 5 ods. 1;
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g) v pripade potreby vypractivaji vnutroStatne usmernenia v zaujme zabezpecenia
kvality pri rozvoji, tvorbe a Sireni vSetkych eurdpskych Statistik v ramcei svojho
vnutro$tatneho Statistického systému a monitoruju a preskiumavaju ich
vykonévanie, pricom zodpovedaju za zabezpecenie dodrziavania uvedenych

usmerneni vyhradne v rdmci narodného $tatistického uradu a
h)  zastupuju svoj vnutroStatny Statisticky systém v ramci ESS.

Kazdy clensky §tat zabezpeci, aby iné vnutrostatne organy zodpovedné za rozvoj,
tvorbu a Sirenie eurdpskych Statistik vykonavali takéto ulohy v sulade s
vnutros§tatnymi usmerneniami, ktoré vypracoval veduci narodného Statistického

aradu.

Clenské $taty zabezpedia, aby boli postupy prijimania a vymentivania vedicich
narodnych Statistickych uradov a pripadne veducich Statistickych Gtvarov inych
vnutrostatnych organov, ktoré tvoria eurdpske Statistiky, transparentné a zalozené iba
na odbornych kritériach. Uvedené postupy zabezpecia, aby bola dodrzana zasada
rovnosti prileZitosti, najmé pokial’ ide o rovnost’ prilezitosti medzi muzmi a Zenami.
Dovody prepustenia veducich narodnych Statistickych tradov alebo ich prelozenie na

inu pracovnu poziciu nesmu ohrozit’ odbornti nezévislost'.
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4)

Kazdy ¢lensky §tat méze zriadit’ vnatrostatny organ pre zaistenie odbornej
nezavislosti tvorcov eurdpskych Statistik. Vedaci narodnych Statistickych uradov a
pripadne vedtci Statistickych utvarov inych vnutroStatnych orgédnov vytvarajucich
europske Statistiky mézu vyuzivat’ poradenstvo tychto organov. Postupy prijimania,
prekladania a prepustania ¢lenov takychto organov musia byt transparentné

a zalozené iba na odbornych kritériach. Uvedené postupy zabezpecia, aby bola
dodrzand z4sada rovnosti prilezitosti, najméa pokial’ ide o rovnost’ prileZitosti medzi

muzmi a zenami.“

V ¢lanku 6 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

”2-

Na urovni Unie kona Komisia (Eurostat) nezavisle pri zabezpecovani tvorby

europskych Statistik podl'a stanovenych pravidiel a Statistickych zasad.

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 5 protokolu ¢. 4 o Statate Eurépskeho systému
centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky, Komisia (Eurostat) koordinuje
Statistické Ginnosti institcii a organov Unie, najma s cielom zabezpegit’
konzistentnost’ a kvalitu idajov a minimalizovat’ zataZenie spojené s ohlasovanim.
Komisia (Eurostat) mdze na tento ucel vyzvat’ ktortikol'vek institiiciu alebo orgén
Unie na konzultaciu alebo spolupracu na uéel vytvorenia metod a systémov na
Statistické Gcely v ich prislusnej oblasti posobnosti. Ktorékol'vek z tychto institacii
alebo organov, ktoré navrhnu vytvorit’ Statistiky, uskuto¢nia s Komisiou
(Eurostatom) konzultacie a zohl'adnia akékol'vek odporucanie, ktoré pripadne vyda

na tento ucel.“
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S)

Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 6a

Generdalny riaditel’ Komisie (Eurostatu)

Eurostat je $tatistickym organom Unie a generalnym riaditel'stvom Komisie. Na jeho

Cele stoji generalny riaditel’.

Komisia zabezpeci, aby bol postup prijimania generalneho riaditel’a Eurostatu
transparentny a zaloZeny na odbornych kritéridch. Tymto postupom sa zabezpeci,
aby bola dodrzana z4sada rovnosti prileZitosti, najmé pokial’ ide o rovnost’

prilezitosti medzi muzmi a Zenami.

Generalny riaditel’ nesie vyhradna zodpovednost’ za rozhodovanie o procesoch,
Statistickych metddach, norméch a postupoch, ako aj o obsahu a nacasovani
vydavania Statistickych sprav a publikacii vSetkych Statistik vytvorenych Eurostatom.
Pri vykonavani uvedenych uloh v oblasti Statistiky kona generalny riaditel’ nezavisle,
pricom nepozaduje ani neprijima pokyny od Ziadnej institacie alebo organu Unie, ani

od Ziadnej vlady alebo inej institicie, organu, uradu alebo agentury.

Generalny riaditel’ zodpoveda za Statistické ¢innosti Eurostatu. Generalny riaditel’
Eurostatu vystipi ihned’ po vymenovani Komisiou a potom kazdy rok v ramci
»dialogu o Statistike pred prislusnym vyborom Eurdpskeho parlamentu s cielom
diskutovat’ o zalezitostiach, ktoré sa tykaji riadenia v oblasti Statistiky, metodologie

a inovacii v statistike. Generalny riaditel’ Eurostatu uverejituje vyro¢nu spravu.
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6)

V ¢lanku 11 sa dopliiaju tieto odseky:

”3-

Clenské $taty a Komisia prijmu vietky potrebné opatrenia na zachovanie dovery

v eurdpsku Statistiku. Na tento ucel sa ,,zavézky tykajuce sa dovery v Statistiku*
(d’alej len ,,zavdzky*) ¢lenskych Statov a Komisie d’alej zameriavaji na zabezpecenie
dovery verejnosti v eurdpsku Statistiku a pokroku vo vykonavani Statistickych zasad
obsiahnutych v kédexe postupov. Zavizky obsahuju konkrétne politické zavéizky s
cielom zlepsit’ alebo pripadne zachovat’ podmienky vykonavania Kddexu postupov,

pri¢om sa uverejnia spolocne s prehl'adom uréenym pre obcanov.

Zavazky Clenskych statov Komisia pravidelne monitoruje na zaklade vyrocnych

sprav zaslanych ¢lenskymi Statmi a v pripade potreby sa aktualizujt.

V pripade, Ze sa zaviizok neuverejni do ... ", predloZi ¢lensky $tat Komisii spravu o
pokroku pri vykonavani kddexu postupov a v relevantnych pripadoch o Gsili
vynaloZenom v zaujme prijatia zavizku a tito spravu uverejni. Uvedené spravy o
pokroku sa pravidelne aktualizuji, minimalne kazdé dva roky po ich uvodnom

uverejneni.

Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o uverejnenych zavdzkoch a v

pripade potreby predklada do ... a potom kazdé dva roky spravy o pokroku.

++

U. v.: vlozte prosim datum: 2 roky po nadobudnuti ¢innosti tohto nariadenia.
U. v.: vloZte prosim datum: 3 roky po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia.
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5.  Zavézok prijaty Komisiou pravidelne monitoruje Eurdpske poradné grémium pre
riadenie v oblasti Statistiky (d’alej len ,,ESGAB*). Hodnotenie plnenia tohto zavazku,
ktoré vypracuje ESGAB, sa zahrnie do jeho vyro¢nej spravy, ktora sa predklada
Eurépskemu parlamentu a Rade v stlade s rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a
Rady ¢&. 235/2008/ES". ESGAB pod4 Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o

r 4 J +
vykonévani tohto zavdzku do ...".

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 235/2008/ES z 11. marca 2008,
ktorym sa zriad’uje Eurdpske poradné grémium pre riadenie v oblasti Statistiky
(U.v. EUL 73, 15.3.2008, s. 17).

7) Clanok 12 sa meni takto:
a)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

»2. V sektorovych pravnych predpisoch sa mozu takisto stanovit’ osobitné
poziadavky na kvalitu, ako napriklad cielové hodnoty a minimalne normy na

tvorbu Statistik.

S cielom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie kritérii kvality stanovenych

v odseku 1 na udaje, na ktoré sa vzt'ahuju sektorové pravne predpisy v
osobitnych Statistickych oblastiach, Komisia prijme vykonéavacie akty
stanovujuce postupy, Struktaru a periodicitu sprav o kvalite, na ktoré sa
vzt'ahuju sektorové pravne predpisy. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua

v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2.

U. v.: vlozte prosim datum: 3 roky po nadobudnuti ¢innosti tohto nariadenia.
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b)

Clenské staty predlozia Komisii (Eurostatu) spravy o kvalite zasielanych
udajov vratane akychkol'vek pochybnosti, ktoré maju v stuvislosti s presnostou
udajov. Komisia (Eurostat) na zdklade primeranej analyzy posudi kvalitu
zasielanych tdajov a vypracuje a uverejni spravy a ozndmenia o kvalite

europskej Statistiky.*;

dopliiaju sa tieto odseky:

4.

V zaujme transparentnosti Komisia (Eurostat) v pripade potreby uverejni svoje

posudenie kvality vnutroStatnych prispevkov k europske;j Statistike.

Ak sektorové pravne predpisy ustanovujui pokuty v pripadoch, ked’ ¢lenské
Staty skresl'uju Statistické udaje, Komisia méze v stilade so zmluvami a
takymito sektorovymi pravnymi predpismi iniciovat’ a viest’ vySetrovania
podla potreby, a to vo vhodnych pripadoch aj kontroly na mieste, s cielom
zistit, €1 je takéto skresl'ovanie zavazné a umyselné alebo ¢i vyplyva z hrube;j

nedbanlivosti.
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8)

9)

V ¢élanku 13 sa odsek 1 nahradza takto:

»1. Europsky statisticky program poskytuje ramec na rozvoj, tvorbu a Sirenie europskych
Statistik, pri¢om stanovuje hlavné oblasti a ciele opatreni planovanych na obdobie,
ktoré zodpoveda obdobiu viacroéného finanéného ramca. Prijima ho Europsky
parlament a Rada. Jeho dosah a efektivnost’ nakladov sa posudi s prispenim

nezavislych expertov.*
V ¢lanku 14 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Komisia méze prostrednictvom vykondvacich aktov rozhodnit’ o prechodnom

priamom Statistickom opatreni za predpokladu, ze:
a)  toto opatrenie nestanovuje zber udajov za viac ako tri referencné roky;

b)  udaje st uz dostupné alebo pristupné v narodnych Statistickych uradoch a inych
prislusnych vnutrostatnych organoch alebo ich mozno ziskat’ priamo pouZzitim
vhodnych vzoriek na sledovanie $tatistickej populacie na arovni Unie s
primeranou koordinaciou s narodnymi Statistickymi tradmi a inymi

vnutrostatnymi organmi a
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10)

¢)  Unia poskytne finanéné prispevky narodnym §tatistickym aradom a inym
vnutroStatnym organom na pokrytie dodato¢nych nakladov, ktoré im vzniknu,
v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)

¢. 966/2012",

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 27 ods. 2.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktobra
2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, a
zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012,
s. 1).

¢lanok 17 sa nahradza takto:

., Clanok 17

Rocny pracovny program

Komisia do 30. aprila predlozi Vyboru pre ESS svoj roény pracovny program na

nasledujtci rok.
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Komisia pri priprave kazdého ro¢ného pracovného programu zabezpeci efektivne
stanovenie priorit vratane preskimania, informovania o Statistickych prioritach a
pridel'ovania finan¢nych prostriedkov. Komisia v ¢o najvyssej miere zohl'adni
pripomienky Vyboru pre ESS. Kazdy ro¢ny pracovny program vychadza z europskeho

Statistického programu a predovsetkym sa v iom uvedu:

a)  opatrenia, ktoré Komisia povazuje za prioritné, pricom sa berie ohl’ad na potreby
politik Unie, finan¢né obmedzenia na vnuatrostatnej trovni a urovni Unie, a zataZenie

respondentov;

b) iniciativy tykajlice sa preskimania priorit vratane negativnych priorit a znizovania

zatazenia poskytovatel'ov udajov a tvorcov Statistik a

c)  postupy a akékol'vek pravne néstroje, s ktorymi Komisia pocita pri realizacii rocného

pracovného programu.*
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11)

Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 17a

Pristup k administrativnym zaznamom, ich pouzivanie a integrdcia

1.

S cielom znizit’ zat'aZenie respondentov maju ndrodné Statistické tirady, iné
vnutrostatne organy uvedené v ¢lanku 4 a Komisia (Eurostat) pravo na pristup

ku vSetkym administrativnym zdznamom a na ich pouzivanie, a to bezodkladne

a bezplatne, ako aj na integraciu uvedenych administrativnych zaznamov do Statistik,
v miere potrebnej na rozvoj, tvorbu a Sirenie eurdpskych Statistik, ktoré s stanovené

v eurdépskom Statistickom programe v sulade s ¢lankom 1.

S narodnymi Statistickymi uradmi a Komisiou (Eurostatom) sa konzultuje

o pociato¢nom navrhu, naslednom rozvoji a zastaveni vedenia administrativnych
zaznamov vytvorenych a vedenych inymi orgdnmi, pricom sa na nich podiel'ajt, ¢im
sa ul'ahcuje d’alSie pouzivanie uvedenych zaznamov na tcely tvorby eurdpskych
Statistik. Podiel'aju sa na Standardizacnych Cinnostiach, ktoré sa tykaji

administrativnych zdznamov, ktoré su vyznamné pre tvorbu eurdpskych Statistik.

Pristup a zapojenie narodnych Statistickych tiradov, inych vnuatrostatnych organov
a Komisie (Eurostatu) podl'a odsekov 1 a 2 sa obmedzuje na administrativne

zdznamy v ramci ich prisluSného systému verejnej spravy.

Administrativne zdznamy, ktoré ich vlastnici spristupnia narodnym Statistickym
uradom, inym vnutroStatnym orgdnom a Komisii (Eurostatu) s cielom pouZit’ ich na

tvorbu eurdpskych Statistik, sa doplnia relevantnymi metatudajmi.
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12)

13)

14)

5. Narodné Statistické urady a vlastnici administrativnych zdznamov stanovia potrebné

mechanizmy spoluprace.*
V ¢lanku 20 ods. 4 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»Narodné Statistické urady, iné vnuatrostatne organy a Komisia (Eurostat) prijmu vsetky
potrebné opatrenia s cielom zabezpecit’ zostiladenie zésad a usmerneni tykajuacich sa
fyzickej a logickej ochrany dovernych udajov. Komisia toto zosuladenie zabezpeci
prostrednictvom vykonavacich aktov bez dopiiania tohto nariadenia. Uvedené
vykonévacie akty sa prijmt v stulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 27

ods. 2.
V ¢lanku 23 sa druhy odsek nahradza takto:

»Komisia stanovi prostrednictvom vykonavacich aktov mechanizmy, pravidla a
podmienky pristupu na trovni Unie. Uvedené vykondvacie akty sa prijmua v sulade s

postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2.

Clanok 24 sa vyptsta.
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15) Clanok 26 sa nahradza takto:
., Clanok 26
Porusenie statistickej dovernosti
Clenské 3taty a Komisia prijmi primerané opatrenia na zabranenie a sankcionovanie
akychkol'vek poruseni Statistickej dovernosti. Stanovené sankcie musia byt uc¢inné,
primerané a odradzajtce.*
16) Clanok 27 sa nahradza takto:
., Clanok 27
Postup vyboru
1.  Komisii pomédha Vybor pre ESS. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011".
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého
Clenské staty kontroluju vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU
L 55,28.2.2011, s. 13)..
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Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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	„a) „odborná nezávislosť“ znamená, že štatistika sa musí rozvíjať, tvoriť a šíriť nezávisle, najmä pokiaľ ide o výber postupov, definícií, metodík a zdrojov, ktoré sa majú použiť, a načasovanie a obsah všetkých foriem šírenia, a že uvedené úlohy sa vy...
	„1. Vnútroštátny štatistický orgán určený každým členským štátom ako orgán zodpovedný na vnútroštátnej úrovni za koordináciu všetkých činností v oblasti rozvoja, tvorby a šírenia európskych štatistík, ktoré sú stanovené v európskom štatistickom progra...
	Koordinačná zodpovednosť národného štatistického úradu sa vzťahuje na všetky iné vnútroštátne orgány zodpovedné za rozvoj, tvorbu a šírenie európskych štatistík, ktoré sú stanovené v európskom štatistickom programe v súlade s článkom 1. Národný štati...

	„Článok 5a Vedúci národných štatistických úradov a vedúci štatistických útvarov iných vnútroštátnych orgánov
	1. Členské štáty v rámci svojho vnútroštátneho štatistického systému zabezpečia odbornú nezávislosť úradníkov zodpovedných za úlohy stanovené v tomto nariadení.
	2. Vedúci národných štatistických úradov na uvedený účel:
	a) nesú výhradnú zodpovednosť za rozhodovanie o procesoch, štatistických metódach, normách a postupoch, ako aj o obsahu a načasovaní vydávania štatistických správ a publikácií európskych štatistík, ktorých rozvoj, tvorbu a šírenie vykonáva národný šta...
	b) majú splnomocnenie rozhodovať o všetkých záležitostiach týkajúcich sa interného riadenia národného štatistického úradu;
	c) pri vykonávaní svojich štatistických úloh konajú nezávisle, a nepožadujú ani neprijímajú pokyny od žiadnej vlády alebo inej inštitúcie, orgánu, úradu alebo subjektu;
	d) zodpovedajú za štatistické činnosti a plnenie rozpočtu národného štatistického úradu;
	e) uverejňujú výročnú správu a môžu vyjadrovať pripomienky k otázkam týkajúcim sa pridelenia rozpočtových prostriedkov, ktoré sa týkajú štatistických činností národného štatistického úradu;
	f) koordinujú štatistické činnosti všetkých vnútroštátnych orgánov, ktoré zodpovedajú za rozvoj, tvorbu a šírenie európskych štatistík, ako je uvedené v článku 5 ods. 1;
	g) v prípade potreby vypracúvajú vnútroštátne usmernenia v záujme zabezpečenia kvality pri rozvoji, tvorbe a šírení všetkých európskych štatistík v rámci svojho vnútroštátneho štatistického systému a monitorujú a preskúmavajú ich vykonávanie, pričom ...
	h) zastupujú svoj vnútroštátny štatistický systém v rámci ESS.

	3. Každý členský štát zabezpečí, aby iné vnútroštátne orgány zodpovedné za rozvoj, tvorbu a šírenie európskych štatistík vykonávali takéto úlohy v súlade s vnútroštátnymi usmerneniami, ktoré vypracoval vedúci národného štatistického úradu.
	4. Členské štáty zabezpečia, aby boli postupy prijímania a vymenúvania vedúcich národných štatistických úradov a prípadne vedúcich štatistických útvarov iných vnútroštátnych orgánov, ktoré tvoria európske štatistiky, transparentné a založené iba na od...
	5. Každý členský štát môže zriadiť vnútroštátny orgán pre zaistenie odbornej nezávislosti tvorcov európskych štatistík. Vedúci národných štatistických úradov a prípadne vedúci štatistických útvarov iných vnútroštátnych orgánov vytvárajúcich európske ...
	„2. Na úrovni Únie koná Komisia (Eurostat) nezávisle pri zabezpečovaní tvorby európskych štatistík podľa stanovených pravidiel a štatistických zásad.
	3. Bez toho, aby bol dotknutý článok 5 protokolu č. 4 o Štatúte Európskeho systému centrálnych bánk a Európskej centrálnej banky, Komisia (Eurostat) koordinuje štatistické činnosti inštitúcií a orgánov Únie, najmä s cieľom zabezpečiť konzistentnosť a ...
	„Článok 6a Generálny riaditeľ Komisie (Eurostatu)
	1. Eurostat je štatistickým orgánom Únie a generálnym riaditeľstvom Komisie. Na jeho čele stojí generálny riaditeľ.
	2. Komisia zabezpečí, aby bol postup prijímania generálneho riaditeľa Eurostatu transparentný a založený na odborných kritériách. Týmto postupom sa zabezpečí, aby bola dodržaná zásada rovnosti príležitostí, najmä pokiaľ ide o rovnosť príležitostí medz...
	3. Generálny riaditeľ nesie výhradnú zodpovednosť za rozhodovanie o procesoch, štatistických metódach, normách a postupoch, ako aj o obsahu a načasovaní vydávania štatistických správ a publikácií všetkých štatistík vytvorených Eurostatom. Pri vykonáva...
	4. Generálny riaditeľ zodpovedá za štatistické činnosti Eurostatu. Generálny riaditeľ Eurostatu vystúpi ihneď po vymenovaní Komisiou a potom každý rok v rámci „dialógu o štatistike“ pred príslušným výborom Európskeho parlamentu s cieľom diskutovať o z...
	„3. Členské štáty a Komisia prijmú všetky potrebné opatrenia na zachovanie dôvery v európsku štatistiku. Na tento účel sa „záväzky týkajúce sa dôvery v štatistiku“ (ďalej len „záväzky“) členských štátov a Komisie ďalej zameriavajú na zabezpečenie dôve...
	4. Záväzky členských štátov Komisia pravidelne monitoruje na základe výročných správ zaslaných členskými štátmi a v prípade potreby sa aktualizujú.
	V prípade, že sa záväzok neuverejní do …7F(, predloží členský štát Komisii správu o pokroku pri vykonávaní kódexu postupov a v relevantných prípadoch o úsilí vynaloženom v záujme prijatia záväzku a túto správu uverejní. Uvedené správy o pokroku sa pra...
	Komisia informuje Európsky parlament a Radu o uverejnených záväzkoch a v prípade potreby predkladá do …8F(( a potom každé dva roky správy o pokroku.

	5. Záväzok prijatý Komisiou pravidelne monitoruje Európske poradné grémium pre riadenie v oblasti štatistiky (ďalej len „ESGAB“). Hodnotenie plnenia tohto záväzku, ktoré vypracuje ESGAB, sa zahrnie do jeho výročnej správy, ktorá sa predkladá Európske...
	______________________________
	( Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 235/2008/ES z 11. marca 2008, ktorým sa zriaďuje Európske poradné grémium pre riadenie v oblasti štatistiky (Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2008, s. 17).“
	a) odseky 2 a 3 sa nahrádzajú takto:
	„2. V sektorových právnych predpisoch sa môžu takisto stanoviť osobitné požiadavky na kvalitu, ako napríklad cieľové hodnoty a minimálne normy na tvorbu štatistík.
	S cieľom zabezpečiť jednotné uplatňovanie kritérií kvality stanovených v odseku 1 na údaje, na ktoré sa vzťahujú sektorové právne predpisy v osobitných štatistických oblastiach, Komisia prijme vykonávacie akty stanovujúce postupy, štruktúru a periodic...

	3. Členské štáty predložia Komisii (Eurostatu) správy o kvalite zasielaných údajov vrátane akýchkoľvek pochybností, ktoré majú v súvislosti s presnosťou údajov. Komisia (Eurostat) na základe primeranej analýzy posúdi kvalitu zasielaných údajov a vypr...

	b) dopĺňajú sa tieto odseky:
	„4. V záujme transparentnosti Komisia (Eurostat) v prípade potreby uverejní svoje posúdenie kvality vnútroštátnych príspevkov k európskej štatistike.
	5. Ak sektorové právne predpisy ustanovujú pokuty v prípadoch, keď členské štáty skresľujú štatistické údaje, Komisia môže v súlade so zmluvami a takýmito sektorovými právnymi predpismi iniciovať a viesť vyšetrovania podľa potreby, a to vo vhodných pr...

	„1. Európsky štatistický program poskytuje rámec na rozvoj, tvorbu a šírenie európskych štatistík, pričom stanovuje hlavné oblasti a ciele opatrení plánovaných na obdobie, ktoré zodpovedá obdobiu viacročného finančného rámca. Prijíma ho Európsky parla...
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